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“มีทางหนึ่งซึ่งคนเราคิดว่าถูก แต่ปลายทางคือความมรณา” (สุภาษิต 16: 25)

“There is a way that seems right to a man, but its end is the way to death.” (Proverbs 16: 25)
“คนที่รักษาพระบัญญัติย่อมรักษาชีวิตของตน คนที่ดูหมิ่นทางแห่งพระบัญญัติก็จะตาย” (สุภาษิต 19: 16)

“Whoever keeps the commandment keeps his life; he who despises his ways will die.” (Proverbs 19: 16)

“ทางหลวงของคนเที่ยงธรรมเบี่ยงเบนออกจากความชั่วร้าย คนที่ระแวดระวังทางของตนก็รักษาชีวิตของตนไว้” (สุภาษิต 16: 17)

“The highway of the upright turns aside from evil; whoever guards his way preserves his life.” (Proverbs 16: 17)


พระธรรมสุภาษิตเป็นหนังสือแห่งปัญญาภาคปฏิบัติ พระธรรมเล่มนี้ชี้ให้เราทราบว่า ปัญญาภาคปฏิบัติคือดวงสว่างในการดำเนินชีวิต ให้เรารู้จัก ละ ทางผิด หันหลังให้กับความไม่ถูกต้อง ยอม เลิก พฤติกรรมเดิมๆ ที่ไร้ค่า และ ลงมือทำ ให้เป็นนิสัยในสิ่งที่ตรงตามพระคำของพระเจ้า พระคัมภีร์จึงเตือนสติเราให้ระมัดระวังและเฝ้าระวังก้าวย่างแห่งชีวิต ให้อยู่ในทางขององค์พระผู้เป็นเจ้า ทางของคริสเตียนคือ ทางของพระเยซูคริสต์

พระคริสตธรรมคัมภีร์สอนให้เรา ระวัง ขณะเดียวกันก็หนุนใจให้เรา เดินหน้า จนกว่าเราจะถึงหลักชัย พระคัมภีร์พูดถึงก้าวย่างของเราไว้อย่างไรบ้าง
I. อย่าก้าวถอยหลัง
“แต่คนชอบธรรมของเรานั้นจะดำรงชีวิตอยู่ด้วยความเชื่อ และถ้าเขาหันกลับ เราจะไม่มี
ความพอใจในคนนั้นเลย” (ฮีบรู 10: 38)

“But my righteous one shall live by faith, and if he shrinks back, my soul has no pleasure in him.” (Hebrews 10: 38)

“แต่พวกเราเองไม่ใช่พวกที่หันกลับ และถึงซึ่งความพินาศ แต่เป็นพวกที่เชื่อมั่น จึงทำให้ชีวิตปลอดภัย” (ฮีบรู 10: 39)

“But we are not of those who shrink back and are destroyed, but of those who have faith and preserve their souls.” (Hebrews 10: 39)

“แต่เขาทั้งหลายมิได้เชื่อฟังหรือเงี่ยหูฟัง แต่เขาทั้งหลายดำเนินตามแผนการของเขาเองและในความดื้อกระด้างตามจิตใจชั่วของเขาทั้งหลายและเดินถอยหลัง มิได้เดินขึ้นหน้า” (เยเรมีย์ 7: 24)

“But they did not obey or incline their ear, but walked in their own counsels and the stubbornness of their evil hearts, and went backward and not forward.” (Jeremiah 7: 24)

“พระเจ้าตรัสว่า เจ้าได้ปฏิเสธเรา เจ้าถอยหลังเรื่อยไป เราจึงได้เหยียดมือออกไปต่อสู้เจ้าและทำลายเจ้า เราเอือมต่อการผ่อนผันแล้ว” (เยเรมีย์ 15: 6)

“You have rejected me, declares the Lord; you keep going backward, so I have stretched out my hand against you and destroyed you- I am weary of relenting.” (Jeremiah 15: 6)


ข้อพระคัมภีร์ที่กล่าวนี้พูดถึงชนชาติอิสราเอล ประชากรของพระเจ้า ครั้งหนึ่งเคยรุ่งเรืองเพราะเขาดำเนินชีวิตตามพระคำของพระเจ้า พวกเขา ละ เลิกปฎิบัติตนตามวิถีชีวิตของคนรอบข้างที่ไม่รู้จักพระเจ้า แต่การเวลาต่อมาเขากลับถอยหลังกลับสู่ทางเดิมและแย่กว่าเดิม ทำให้เขาต้องสูญเสียพระพร สูญเสียประเทศ และสูญเสียชีวิต

พระคัมภีร์ในพันธสัญญาใหม่เตือนเราอย่าเดินถอยหลังเหมือนชนชาติอิสราเอล

“เหตุการณ์เหล่านี้เกิดขึ้นกับพวกเขาเพื่อเป็นตัวอย่าง และได้เขียนไว้เพื่อเตือนสติเราผู้ซึ่งมาถึงวาระสุดท้ายของยุคนี้แล้ว 12 เพราะเหตุนี้คนที่คิดว่าตัวเองมั่นคงดีแล้ว ก็จงระวังไม่ให้ล้มลง 13 ไม่มีการทดลองใดๆ เกิดขึ้นกับท่านทั้งหลาย นอกเหนือการทดลองซึ่งเคยเกิดกับมนุษย์ พระเจ้าทรงซื่อสัตย์ พระองค์จะไม่ทรงให้พวกท่านต้องถูกทดลองเกินกว่าที่ท่านจะทนได้ และเมื่อถูกทดลอง พระองค์จะทรงให้มีทางออกด้วย เพื่อพวกท่านจะมีกำลังทนได้” (1 โครินธ์ 10: 11 – 13)

“Now these things happened to them as an example, but they were written down for our instruction, on which the end of the ages has come.  12 Therefore let anyone who thinks that he stands take heed lest he fall. 13 No temptation has overtaken you that is not common to man.  God is faithful, and he will not let you be tempted beyond your ability, but with the temptation he will also provide the way of escape, that you may be able to endure it.” 
(1 Corinthians 10: 11 – 13)


เพราะการถอยหลังของพวกเขา พระคัมภีร์กล่าวถึงความเสียหายว่า (1 โครินธ์ 10: 1 – 10)
“แต่ถึงกระนั้นก็ดีมีคนส่วนมากในพวกนั้นที่พระเจ้าไม่พอพระทัย เราทราบได้จากที่เขาล้มตายกันเกลื่อนกลาดในถิ่นทุรกันดาร” (1 โครินธ์ 10: 5)

“Nevertheless, with most of them God was not pleased, for they were overthrown in the wilderness.” (1 Corinthians 10: 5)


คริสเตียนจงมุ่งมั่น ไม่ว่าจะยากเย็นเพียงใด อย่าหันหลังกลับ
II. อย่าย่ำเท้าอยู่กับที่
“ฝ่ายชุมนุมชนอิสราเอลทั้งสิ้นก็มาประชุมกันที่ชิโลห์ และตั้งเต็นท์นัดพบขึ้นที่นั่น แผ่นดินนั้นก็ตกอยู่ในครอบครองของเขา 2 ยังมีประชาชนอิสราเอลอีกเจ็ดเผ่าที่ยังมิได้รับมรดกเป็นส่วนแบ่ง” (โยชูวา 18: 1 – 2)

“Then the whole congregation of the people of Israel assembled at Shiloh and set up the tent of meeting there. The land lay subdued before them.  2 There remained among the people of Israel seven tribes whose inheritance had not yet been apportioned.” (Joshua 18: 1 – 2)


ดินแดนแห่งพระสัญญาได้มอบให้แก่ชนชาติอิสราเอลแล้ว แต่พวกเขาต้องเข้ายึดครอง พวกเขาต้องก้าวออกไปทำตามที่พระเจ้าทรงสัญญา แต่ปรากฎว่ามีชนชาติอิสราเอล 7 เผ่าไม่ยอมก้าวขามความสงสัย ความกลัว และไม่ยอมก้าวไปข้างหน้าเพื่อชัยชนะ พระเจ้าหนุนใจพวกเขา ย่ำอยู่กับที่ทำไม และให้พวกเขาก้าวออกไปตามพระสัญญา

คริสเตียนหลายคนขาดพระพร แม้ว่าพระเจ้าได้ทรงสัญญาไว้ว่าจะประทานพระพรนานัปการ
“สาธุการแด่พระเจ้าพระบิดาของพระเยซูคริสต์องค์พระผู้เป็นเจ้าของเรา ผู้ประทานพรฝ่ายจิตวิญญาณทุกอย่างแก่เราในสวรรคสถานโดยพระคริสต์” (เอเฟซัส 1: 3)

“Blessed be the God and Father of our Lord Jesus Christ, who has blessed us in Christ with every spiritual blessing in the heavenly places,” (Ephesians 1: 3)


เหตุที่เขาขาดพระพร เพราะเขาย่ำเท้าอยู่กับที่ เขาคิดว่าขอให้จิตวิญญาณรอดพอแล้ว
III. เดินหน้า
“ไม่ใช่ว่าข้าพเจ้าได้รับแล้ว หรือดีพร้อมแล้ว แต่ข้าพเจ้ากำลังบากบั่นมุ่งไปเพื่อที่จะฉวยไว้เพราะพระเยซูคริสต์ทรงฉวยข้าพเจ้าไว้  13 พี่น้องทั้งหลาย ข้าพเจ้าไม่ถือว่าข้าพเจ้าฉวยไว้ได้แล้ว แต่ข้าพเจ้าทำอย่างหนึ่ง คือลืมสิ่งที่ผ่านพ้นมา แล้วโน้มตัวไปยังสิ่งที่อยู่เบื้องหน้า  14 และข้าพเจ้าบากบั่นมุ่งไปสู่หลักชัย เพื่อจะได้รับรางวัลคือการทรงเรียกแห่งเบื้องบนซึ่งมีในพระเยซูคริสต์” (ฟิลิปปี 3: 12 – 14)

“Not that I have already obtained this or am already perfect, but I press on to make it my own, because Christ Jesus has made me his own. 13 Brothers, I do not consider that I have made it my own. But one thing I do: forgetting what lies behind and straining forward to what lies ahead, 14 I press on toward the goal for the prize of the upward call of God in Christ Jesus.” (Philippians 3: 12 – 14)


คริสเตียนจะต้องมีความตั้งใจ มีความเพียรพยายาม ไม่ยอมถอย ไม่ต่ำอยู่กับที่ แต่เดินไปข้างหน้าโดยมีพระเยซูเป็นหลักชัย เป้าหมายของเราคือ อาณาจักรนิรันดร์ในอนาคต เป้าหมายของเราในปัจจุบันจะมีชีวิตถวายเกียรติแด่พระเจ้า และเกิดผลถวายพระองค์ ถ้าเช่นนั้นเราต้อง
· เดินข้ามอดีตไม่ว่าดีหรือไม่ดี
· เดินด้วยความระมัดระวัง
“คนรู้น้อยเชื่อทุกอย่าง แต่คนสุขุมพิเคราะห์ดูย่างก้าวของตน” (สุภาษิต 14: 15)

“The simple believes everything, but the prudent gives thought to his steps.” (Proverbs 14: 15)

“ทางหลวงของคนเที่ยงธรรมเบี่ยงเบนออกจากความชั่วร้าย คนที่ระแวดระวังทางของตนก็รักษาชีวิตของตนไว้” (สุภาษิต 16: 17)

“The highway of the upright turns aside from evil; whoever guards his way preserves his life.” (Proverbs 16: 17)
“คนที่รักษาพระบัญญัติย่อมรักษาชีวิตของตน คนที่ดูหมิ่นทางแห่งพระบัญญัติก็จะตาย” (สุภาษิต 19: 16)

“Whoever keeps the commandment keeps his life; he who despises his ways will die.” (Proverbs 19: 16)

· เดินในทางของพระเจ้า
“ขอทรงให้ย่างเท้าของข้าพระองค์มั่นคงอยู่ตามพระสัญญาของพระองค์ ขออย่าทรงให้ความชั่วใดๆ มีอำนาจเหนือข้าพระองค์” (สดุดี 119: 133)

“Keep steady my steps according to your promise, and let no iniquity get dominion over me.” (Psalms 119: 133)

สรุป

ถามตัวเองว่าขณะนี้กำลังเดินอยู่ในทางของพระเจ้า หรือทางของโลกนี้ หรือเดินตามอำเภอใจ แต่ละทางนำไปสู่ปลายทางไม่เหมือนกัน ทางเดินพระเจ้าตั้งไว้ตรงหน้า แต่การเลือกเป็นของเรา
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